
このたびは、Shot Navi Shot Tracker をお買い上げいた
だき誠にありがとうございます。
本製品はグリップに装着するだけで、使用クラブをショッ
トナビ製品等で自動認識します。使用クラブの記録をス
ムーズに行い、プレーや練習に集中できます。
本製品をご活用いただき、スコアアップ、プレーファス
トにお役立てください。

取扱説明書

2025.4
https://shotnavi.jp/training/shottracker/

Shot Tracker についてはこちらから

本製品は対応する Shot Navi GPS ナビ製品が必要です。

本製品をはじめてご使用になる前に、この「取扱説明書」を
お読みになり、正しく安全にご使用ください。
本書は、いつでも見られるようにお手元に大切に保管してく
ださい。ご使用になる際は下記注意事項を守って安全にご使
用ください。また、本書を無断転載することは禁じます。

• 電池から液漏れしたときは、素手で触らないでください。
液が身体に触れた際には火傷やけが・失明の可能性があり
ますので、すぐに水道水等で洗い流し、医師へご相談くだ
さい。

• 公共施設、乗り物内では電源をオフにしてください。本製
品は無線により Shot Navi GPS 距離計測器と通信します。
そのため電波が周りの機器に影響し、誤作動や事故・けが
のおそれがあります。

• 本製品を次の環境で保管しないでください。事故や故障の
原因となります。
　1.換気の悪い湿気の多い場所
　2.窓に過度の日光が反射する車内やトランク内
　3.湿気が 90％を超える環境
• 本製品を、火気や熱風・電子波などの近くに置かないで
ください。本体の変形や故障の原因となります。

警告！

安全にご使用いただくために

• 小さなお子様の手の届くところに本製品を放置しないでく
ださい。なめたり口の中に入れると大変危険です。

• 本製品を使用または保管するときに強い電磁気 /放射線ま
たは磁場を発生する機器に近づけないようにしてください。

• 本製品を長時間使用しない時は、涼しくて乾いた場所に 保
管してください。長時間保管する場合は乾いた箱に本製品
を入れることをお薦めします。

• ボタン電池は、絶対に乳幼児の手の届くところに置かないで
ください。万が一、ボタン電池を飲み込んだ場合には、直ち
に医師に連絡し、指示を受けてください。なめたり口に入れ
ると大変危険です。ボタン電池を飲み込むと、短時間で化学
やけど、粘膜貫通などを引き起こし、最悪の場合は死に至る
こともあります。

• 本製品を分解、改造やご自身での修理は絶対にしないでくだ
さい。事故・けがや故障の原因となります。 

• 本製品は防水仕様です（生活防水程度）。故意に濡らした
り水に浸したりしないでください。

• 本製品の先端は鋭利になっていますので、けがをしないよ
うに十分にご注意ください。

• 本製品の取り付け方・位置合わせを間違わないようにして
ください。正確な計測ができない場合があります。

• 本製品の取り付け、取り外しを繰り返すことにより、グリッ
プが削れ、穴が広がる可能性がありますので、頻繁に取り
外すことはお薦めできません。

• グリップの種類によっては、付属のスペーサーを使用して
も本製品の取り付けができないものがあります。

• ご使用の際には、本製品がゴルフクラブに確実に固定され
ていることをご確認ください。装着が不十分な場合、スイ
ング時に本製品が外れて飛び出し、紛失するおそれがあり
ます。

• スイング計測時に、本製品に手が触れないように気をつけ
てください。手や身体の一部が触れると正確に計測ができ
ない場合があります。

• ゴルフクラブを収納する時、および持ち運ぶ時は、本製品
をゴルフクラブから必ず取り外してください。取付けたま
ま収納および持ち運びをすると製品が破損する場合があり
ます。

取り付け時の注意

保証期間内でも以下の場合は、有償修理となります。

A. 使用上の誤り及び不当な修理や改造による故障及び損傷

C. 火災・地震・水害・落雷、その他天災地変、異常電圧、指定外の使用電源
（電圧・周波数）による故障及び損傷

D. 強いショック（落下、ひねり、つぶし等）による故障
※バンド部及び外観の修理・交換は保証の対象外です。

E. 消耗品 ( 充電池を含む ) 及び付属品の交換

F.異常な高温下（車のダッシュボード、トランク、直射日光下等）及び、極低温下に
放置したことによる故障

G. 水没など本体内部への浸水による故障

H. 使用中に生じたキズなどの外観上の変化

I. 保証書の提示がない場合及び必要事項（お買い上げ年月日、お客様名、販売店名）の
記入がない場合、あるいは字句を書き換えられた場合

B.  お買い上げ後の輸送、落下などによる故障や損傷

J. オークションや個人間売買は保証対象外です。

A. お買い上げ店に無償修理をご依頼される場合には、機器本体と本書をご持参・ご提
示いただきお申し付けください。なお、持ち込み修理の対象商品を直接お客様サー
ビスセンターに送付した場合の送料等はお客様負担となります。
B. お買い上げ店で無償修理をご依頼いただけない場合には、お客様サービスセンターにご
相談ください。

C. 日本国内のみの対応とさせていただきます。

保証書は日本国内においてのみ有効です。海外からの修理依頼（配送）に関しては
保証をお受けになれません。
また、保証書の再発行はいたしませんので大切に保管してください。
This Warranty shall be valid only within Japan. For sale and use in Japan only.

保証規定



リチウムボタン電池
CR2025

内容品一覧

取扱説明書 /保証書

スペーサー オープナーShot Tracker 本体

製品仕様
φ27x25.3mm
約 5g（電池込み）
10m
1～ 2 年（使用頻度による）
リチウムボタン電池 CR2025
IPX7( 生活防水程度）
Bluetooth
－10℃～ 60℃

寸法
重量
動作距離
動作時間
バッテリー
防水
通信方法
動作温度

トップケース

絶縁シート

ボタン電池

アタッチメント

（ご使用時に外してください）

各部名称

電池交換方法

1.トップケースを反時計回りに回します。
開けにくい場合は、オープナーの突起部分を使って
開封してください
2. トップケースから電池を取り外します
3. 新しい電池をマイナス（ー）面が
トップケースに接するように、
装着します
4.アタッチメントとトップケースを
   しっかりと閉めます

開ける

閉める

8. すべての本製品にクラブが登録されるまで、手順 4~7 
の操作を繰り返します

7. ペアリングする次のクラブをキャディバッグから取り
出します

6 . ペアリング済みのクラブをキャディバッグに戻します

5. 画面の指示に従って、本製品に登録したクラブを選択
します

画面に検知した端末が表示されたらタッチしてください
本製品が検知されると画面が
表示されます

※グリップの形状により、必要に応じてスペーサーを
　お使いください

4 .GPS ウォッチで、【ナビ設定】＞
［Club Set］の順に選択します

3.GPS ウォッチとクラブを 1m 以内に近づけます
※グリップが上を向くようにします

2. ペアリングするクラブをキャディバッグから取り出し
ます

1.使用する端末をすべて対象のクラブに取り付けてキャ
　ディバッグにしまってください
   ※明るい室内でペアリングを行ってください
　本製品は周囲の明るさを感知して自動で起動します
　ので、ペアリング中、他のクラブはすべてキャディ
　バッグの中にしまっておいてください

GPS ウォッチとぺアリングする

本製品は対応する Shot Navi GPS ナビ製品
( 以下、GPS ウォッチ ) が必要です

ゴルフクラブに取り付ける

本製品はグリップに装着するだけで、使用クラブを
ショットナビ製品等で自動認識します

14 個入りは、すべてのゴルフクラブに取付けて
ご利用いただけけるフルセットです

本体をゴルフクラブのグリップエンドの穴にねじ込み
装着してください
使用中に動かないように、本体をしっかり締めます
クラブをキャディバッグに戻します
　

 本製品を起動する

本製品は周囲の明るさや向きを感知してセンサーが
自動的に起動 /スリープモードになります

キャディバッグの中に、クラブヘッドを上にして入れて
ください
本製品がスリープモードになり、ペアリング済みGPS
ウォッチとの接続が解除されます

1. クラブをキャディバッグから取り出し、クラブヘッド
を地面に向けます

本製品が起動するとペアリング済みのGPS ウォッチに
接続されます
接続されると番手の横に『＊』が表示されます
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